Jutelligenz⸗ Blatt 
Intelligeni⸗Comtoir im Bosthause, 1 


Ne 270. Donnerſtag, den 17. November 1830. 


Angekommene Fremden vom 15. November. 

Herr Vikarius o. Wyſzynski aus Lubin, l. in No. 22 Breiteſtr.; Hr. Paͤch⸗ 
ter v. Kuczborski aus Gorfa, I. in No. 118 Damm; Hr. Gutsb. v. Bietzynski 
aus Chobielin, Hr. Gutsb. Schultz aus Lubin, Hr. Gutsb. v. Lubinski aus Texo, 
wo, l. in No. 99 Halbdorf; Hr. Gutsb. Salkowski aus Opatowek, Hr. Gutsb. 
Karonski aus Rzegnowo, Frau Gutsb. Rupniewska aus Murzynowo, Hr. Gutsb. 
v. Dobrzycki aus Chocicza, Hr. Gutsb. Waſielewski aus Grzymislaw, l. in No. 
11 Büttelſtr.; Hr. Gutsb. v. Gizycki aus Trzybislawki, Hr. Oekonomie-Commiſſ. 
Zimmermann aus Koſten, Hr. Rendant v. Ehrenberg und Hr. Baukondukteur Hille 
aus Meſeritz, l. in No. 165 Wilh. Str.; Hr. Kreis⸗Steuer⸗Einnebmer Schell aus 
Wreſchen, Hr. Papierfabrikant Weiſſer und Hr. Oek.⸗Commiſſ. Zink aus Chodzieſen, 
Hr. Guteb. Arnold aus Ulanowo, Hr. Gutsb. v. Karczewski aus Czarnotek, Hr. 
Gutsb. v. Kuczborski aus Görka, l. in No, 15 Breiteftr.; Hr. Cuny v. Pierron, 
penſ. Erzherzogl. Erzieher, aus Rudnik, Hr. Gutsb. v. Brodnicki aus Wilkowo, 
Hr. Gutsb. v. Zakrzewski aus Gr. Strzelce, Hr. Gutsb. v. Pruſimski aus Sarbia, 
Hr. Gutsb. v. Grabskiſaus Mierostawice, Hr. Gutsb. v. Sierakowski aus Otuſz, 
. in No. 15 Breslauerſtr.; Hr. Probſt Kocinski aus Dobrzyca, l. in Nor 3 Wal⸗ 
liſchei; Hr. Gutsb. v. Rychlowski aus Zimnowoda, die Hrn. Gutöb. Gebrüder 
v. Bojanowski aus Swiecichowo, Frau Gutsb. Fijalkowska und Frau Gutsb. Kar⸗ 
czynska aus Obiecanowo, l. in No. 391 Gerberſtr.; Hr. Probſt Stryber aus 
Schildberg, l. in No. 33 Walliſchei; Hr. Paͤchter Cieſielski aus Czarny⸗Piatkowo, 
Hr. Gutsb. v. Radonski aus Moscijewo, l. in No. 41 Gerberſtr.; Hr. Gutsbeſitzer 
v. Zychlinski aus Grzymyskaw, Hr. Pächter Wilkonski aus Brzesnica, l. in No. 
7 Waſſerſtr.; Hr. Gutsb. v. Bieczynski aus Grablewo, Hr. Gutsb. v. Zielinski 
aus Jaroslawice, l. in No. 30 Breslauerſtraße. ö 
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1) Der bereits verſtorbene Dekan und 
Probſt Oſtachiewicz hierſelbſt, hat durch 
eine vor dem ehemaligen hieſi, igen Frie⸗ 
densgericht ausgeſtellte Ceſſton vom 2ten 
Mai 1833. ſeiner Schweſter Anna, Ehe⸗ 
frau des penſionirten Friedensgerichts⸗ 
Aſſeſſors Porzeljahn hierſelbſt, folgende 
Forderungen cedirt, als: 
1) die ex obligatione des peuſionirten 
Reegiſtrators Nowack und deſſen Ehe⸗ 
frau, vom 31. März 1824., zufol⸗ 
ge Hypothekenſchein vom 1ten Juni 
1829, auf ihrem hier sub No. 106 


belegenen Grundſtücke Rubr, III. 
Keco. 2, eingetragenen 350 Wil in 


Nowackſchen Eheleute vom 9. Juli 
1827. zufolge Hypothekenſcheins 
vom 1k. Juni 1829. auf ihrem hier 
sub Nro. 106 b, belegenen Grund⸗ 
ſtücke Rubr, III. No. 6. eingetra⸗ 


genen 225 Ahr. 4 er, EN 


die ex ER der Poſthaltee 
Stanislaus Krügerſchen Eheleute 
hierſelbſt, vom 15ten September 
1827., zufolge Hypothekeuſchein 
vom ıften September 1828, auf 
ihrem sub No. 131. hier belegenen 
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Grundſtücke Rubr. III. Nro. 3. eine _ 


getragenen 200 Rthlr. 


2 Sowohl die Ceſſionsurkunde vom aten 


Mali 1833, als auch die bezeichneten 
Obligationen und eee find, 


die ex obligatfone sera, 
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Zmarty Xigdz Ostachiewicz Dzie- 
kan i Proboszcz tuteyszy, ustapil po- 
dlug cessyi przed bylym tuteyszym 
Sadem Pokoju, dnia 2. Maja 1833 
sporzadzonéy, siostrze sue Au- 
nie a mala once tuteyszego peusyono · 
wanego Assessora Porzeljahn nastg- 
puigce pretensye, iako to: 

1) pretensyg w ilosci 350. Tal., kto- 
ra podiug obligacyi pensyonowa- 
nego Registratora Nowak i te- 
goZ malZonki z dnia 31. Marca 
1824 i zaswiadczenia hy pote- 
eznego 2 dnia 1180 Czerwca 
1829 na tychze, pod No. 106 b. 

polozonym gruncie w Rubryce 
III. po No. 23im, 


Bi 


. tora N i tego2 malzonki 
2 dnia 9. Lipca 1827 1 za$wiad- 
cenia hypetecznego 2 dnia 11. 
Czerwca 1829 na tychze pod 
No. 106 b. tu poloZonym grun- 
cie W Rubryce III. pod No. 6, 
niemniey, 
3) pretensyg w ilosci 200 Tal., ktu« 
ra ex obligatio ne Stanisla wa Krü= 
ger Pocztarza tuteyszego i tegoZ 
malzonki 2 dnia 15. Wrzesnia 
1827 podlug za$wiadezenia hy- 
potecznego 2 duia I. Wrzesnia 
1828 na tychze pod No. 13 
tu poluZonym gruneie w Rubr, 
III. pod No. 2 lest Zapisana, 
Dokument cessyiny 2 dnia 2. Maja 
1833 iako ı€2 po- Z v ytabone obli- 


. 


— 


x 
x 


* 


nach der Behauptung der Aſſeſſor Porzel⸗ 
jahnſchen Eheleute bei der am 7ten Juli 
1834. hier ſtattgefundenen Feuersbrunſt 
derbrannt. Behufs Amortiſation dieſer 
Urkunden, werden ſolche auf den Antrag 
der Aſſeſſor Porzeljahnſchen Eheleute hier⸗ 
durch Öffentlich aufgeboten, und alle die⸗ 
jenigen, welche als Eigenthü mer, Ceſſio⸗ 
narien oder Pfandinhaber etwanige Anz. 
ſpröche daran zu machen haben, aufge⸗ 
fordert, ſich dieſerhalb ſpaͤteſtens bis zu 
dem auf den 22. Dezember Vormit⸗ 
tags 10 Uhr vor dem Land- und Stadt⸗ 
gerichtsrath Klotzſch in unſerem Parthei⸗ 
enzimmer anſtehenden Termine zu mel⸗ 
den, widrigenfalls ſie mit ihren Anſprü⸗ 
chen an die Ausſteller der Urkunden präs 
kludirt und ihnen dieſerhalb ein ewiges 
Stillſchweigen auferlegt werden wird. 


Schneidemühl, den 6. Auguſt 1836. 


Königliches Land⸗ und Stadt⸗ 
Gericht. 


2) Der Gutsbeſiher Johann Kokezyn⸗ 


ar zu Brudzewo, und die verwittw. Frau 
Ludowica Podlecka geb. Oſinska, haben 
mittelſt Ehevertrages vom 27ſten Auguſt 
d. J. vor Eingehung der Ehe die Gemein⸗ 
ſchaft der Güter und des Erwerbes aus⸗ 
geſchloſſen, welches hierdurch zur offent⸗ 
lichen Kenntniß gebracht wird. 
Wreſchen, am 1 1. Oktober 1836. 

Königl. Preuß. Land⸗ und 

R Stadtgericht. 
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takowemi zgtosili, 


N 


gacye i za$wiadezenia hypoteczne po- 
dlug twierdzenia malZonkow Porzel- 
jahn w pozarze ognia dnia 7. Lipca 
1834 tu wybuchlym spalily sig. 

Koncem amortyzacyi tychze do- 
kumentöw wzywamy przeto W skutek 
wniosku Assessora Porzeljahn i ınal- 
Zonki jego wszystkich, ktörzy iako 
wlasciciele, cessyonaryusze, posias 
dacze zastawni do nich pretensye 
mie& mogg, aby sig naypöZniey w 
terminie dnia 22. Grudriarb. 
przed poludniem o godzinie totey 
przed Ur. Klotzsch Konsyliarzem Sa- 
du Ziemsko- Mieyskiego w izbie na- 
sz&y instrukeyiney wyznatzonym, 2 
wprzeciwnym bo- 
wiem razie z pretensyami swemi do 
wystawicielöw rzeczonych dokumen- 
töw prekludowane bædq, i im vie- 
cane milezenie w ty mierze nakaza- 
ne zostanie. * 

Pila, dnia 6, Sierpnia 1836. 
Krol, Pruski 83d Ziemsko- 

MNieyski. 

Podaie sie ninieyszem do publi- 
cznéy wiadomosci, ze W. Jan Kok- 
czyriski dziedzic dobr Brudzewa i W. 
Ludowika 2 Osinskich owdowiala 
Podlecka, kontraktem przedslubnym 
2 dnia 27. Sierpnia r. b. przed sta- 
pieniem w wzigzki melzenskie, wspol - 
no$& maigtku i dorobku wylaezyli. 

Wrzesnia, d. II. Pazdzier. 1836. 
Krol. Pruski Sad Ziemsko 
Mieyski, - 


. nenne BEER TREE" 
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3) Der bei dem unterzeichneten Land- und Stadtgericht angeſtellte Protokollfüh⸗ 
rer Franz Vincent v. Hulewicz und deſſen Ehegattin Bertha Camilla geb. Kutzner, 


4) Bei Heine in Poſen ſind nachſtehende beachtungswerthe neue Bücher ans 
gekommen und zu haben: N 8 5 
Boſtonſpieler, wie er ſeyn ſoll, nebſt 26 Kartenkunſtſtücken. 8. broch. 71 Sgr. 
Brucharzt, oder Anweiſung, alle Arten Bruchſchaͤden zu behandeln und zu hei⸗ 
len. 8. brochirt. 74 Sgr. a 
Campe, Briefſteller für alle Stände, enthaltend 130 Muſterbriefe und 72 For- 
mulare. 4 te verbeſſerte Auflage. 15 Sgr. 
Mittel gegen Gicht, Rheumatismus und Hautausſchlaͤge. br. 114 Sgr. 
Schumann, das Wiſſenswuͤrdigſte der Weltköͤrper, nebſt einem hundertjaͤhrigen 
Kalender. 2 Theile. gr. 8. br. 2 Rthlr. 5 
Schumann, Himmelskörper (oder ater Theil der Weltkörper). broch. 1 Rthlr. 
Unterricht, Kanarienvögel und andere Singodgel zum Nutzen und Vergnügen 
zweckmäßig zu behandeln. Zweite Auflage. 10 Sgr. 
Ziegenbein, Aehrenleſe für Deutſchlands Tochter, zur Bildung des Geiſtes. (Ein 
Weihnachtsgeſchenk.) Geh. 274 Sgr. 3 
Hausapotheke, die neue, ein Rathgeber bei den gewohnlichen Krankheiten. ate 
Aufl. br. 114 Sgr. 
Mittel gegen alle Fehler des Magens und der Verdauung. 5. Aufl. 12 Sgr. 
Morgenſtern. Erhabene Stellen und Lebensregeln. Zte Auflage. 20 Sgr. 
Neues Komplimentirbuch „ nebſt den beſten Anſtandsregeln. gte verb. Aufl. mit 
eeiner Blumenſprache. 12% Sgr. We a 
Neues Kochbuch, oder Anweiſung zum Kochen, Backen, Braten, und Berel⸗ 
tung warmer und kalter Getränke, in 9 Heften. 1 Rthlr. 124 Sgr. 
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